
ST. EDWARD CATHOLIC CHURCH 
SHRINE OF DIVINE MERCY

IGLESIA CATÓLICA DE SAN EDUARDO 
SANTUARIO DE DIVINA MISERICORDIA

801 SHERMAN STREET | LITTLE ROCK, ARKANSAS 72202

PHONE: (501) 374-5767 | FAX: (501) 374-5839 
WEBSITE: StEdwardChurchLR.org FACEBOOK: /StEdwardChurchLR

OCTOBER 6, 2024
6 DE OCTUBRE DE 2024

WEEKEND MASS TIMES
MISAS DE FIN DE SEMANA

Saturday/Sábado - 4:00pm (English)

Sunday/Domingo 
9:00am (English) 

11:00am & 1:00pm (Español)

WEEKDAY MASS TIMES
HORARIOS DE MISA ENTRE SEMANA

Tuesday/Martes - 6:00pm (English)

Wednesday/Miércoles - 7:00am  

        CAPILLA DE ADORACIÓN  (Español)

Thursday/Jueves - 6:00pm (Español)

Friday/Viernes - 7:00am  
     IN ADORATION CHAPEL  (English)

CONFESSIONS & ADORATION 
CONFESIONES  Y ADORACIÓN

Tuesday/Martes - 5:00 pm
Wednesday/Miércoles - 5:00 pm 
Thursday/Jueves - 5:00 pm  
Friday/Viernes - 3:00 pm  
Saturday/Sábado - 3:00 pm 
Sunday/Domingo- 3:00 pm

CHURCH/SHRINE OPEN 
IGLESIA/SANTUARIO ABIERTO

Monday/Lunes - Friday/Viernes 
   8:00 am - 4:00 pm 
Saturday/Sábado - closed 
Sunday/Domingo - 10:00 - 11:00 am,  
   12:00 - 1:00 pm, 2:00 -3:00 pm

BAPTISM 
BAUTISMOS 
First and third Saturday each month. 
Contact office for more information.

Primer y tercer sábado de cada mes. 
Póngase en contacto con la oficina 
para obtener más información. 

MARRIAGE 
MATRIMONIO  
Contact office at least 9 months prior 

Póngase en contacto con la oficina 
al menos 9 meses antes

Pastor/Párroco 
Father Juan Manjarrez 
501-374-5767

Secretary/Secretaria  
Yamileth Barragan  
501-374-5767, office@saintedwards.net

Parish Manager/Gerente Parroquial
Scott Sparks  
501-374-5767, sparks@saintedwards.net

Director of Religious Education 
Director de Educación Religiosa
Teresa Mendez 
501-374-5767, dre@saintedwards.net

Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time
Vigésimo Sexto Domingo del Tiempo Ordinario

RCIA - Christian Initiation for Adults 
Iniciación Cristiana para Adultos 
Tina Johnson  
501-628-2223  
tinajohnson@stedwardrciaprogram.net

Director of Music/de musica
Phillip Quick phillip_quick@yahoo.com 
Lisette Christensen lising@comcast.net

Hispanic Choir Director  
Director Coro Hispano
Manuela Negrete  
501-771-9104

Welcome to All! | Bienvenido a todos!
Thank you for celebrating Mass with the St. Edward Catholic Community today! 
If you would like to register as a new member or you need to make updates to 

your contact information, please contact the Parish Office.

¡Gracias por celebrar Misa con la Comunidad de la Iglesia Católica de San 
Eduardo hoy! Si le gustaría registrarse como nuevo miembro o necesita 
actualizar su información de contacto, por favor comuníquese con nosotros 

en la Oficina Parroquial.



Today we continue to read from the Gospel 
according to Mark. For the past three Sundays, we 
have been hearing Mark’s reports of conversations 
between Jesus and his disciples. Recall that in Mark’s 
Gospel, Jesus uses these private moments to teach 
his disciples in greater detail about the Kingdom of 
God. Beginning with today’s Gospel, Jesus returns 
to Judea, Jewish territory, and resumes his public 
ministry. The first verse of chapter 10 of Mark’s Gospel 
tells us that crowds gathered around Jesus, and he 
taught them, as was his custom. Immediately, the 
Pharisees approach Jesus to test him.

The Pharisees question Jesus about the lawfulness 
of divorce. Under specific conditions, divorce was an 
accepted practice among the Jewish people during 
the time of Jesus. It was regulated by the Law of 
Moses, as found in Deuteronomy 24:1-5. This law only 
permits that a husband may divorce his wife if he 
finds her to be indecent. This is the justification that 
the Pharisees reference when Jesus inquires about 
the commandment of Moses. In reply, Jesus quotes 
from the Book of Genesis and counters that God’s 
original intention was that men and women would 
become one flesh in marriage. Jesus describes the 
teaching of Moses as a concession made to God’s 
original intention because of human stubbornness.

In private, Jesus’ disciples question him further 
about this teaching on divorce. It is to his disciples 
that Jesus lays out the implications of his teaching 
by explaining that remarriage after divorce is 
adultery. Jesus’ teaching was more restrictive than 
the teaching of the Pharisees, which permitted 
remarriage. Jesus further distinguished his teaching 
from the cultural norms of his time by applying his 
words equally to men and women. Jewish culture 
permitted only that a husband may divorce his wife. 
Wives were not permitted to divorce their husband 
for any reason, including adultery.

At first glance, the final part of today’s Gospel seems 
unconnected to the previous teaching about divorce. 
When read together, however, these passages 
present a strong picture of Jesus’ emphasis on the 
importance of family. God intended for women and 
men to be joined together in marriage. Among the 
purposes of marriage is the raising of children. By 
welcoming children and fostering their relationship 
with God, parents and families bear witness to the 
Kingdom of God.

© Loyola Press

Weekly Gospel Reflection
Reflexión semanal del evangelio

Hoy continuamos leyendo el Evangelio según 
Marcos. Durante los últimos tres domingos, hemos 
estado escuchando los relatos de Marcos sobre 
las conversaciones entre Jesús y sus discípulos. 
Recordemos que en el Evangelio de Marcos, Jesús 
usa estos momentos privados para enseñar a sus 
discípulos con mayor detalle sobre el Reino de Dios. 
Comenzando con el Evangelio de hoy, Jesús regresa a 
Judea, territorio judío, y reanuda su ministerio público. 
El primer versículo del capítulo 10 del Evangelio de 
Marcos nos dice que las multitudes se reunieron 
alrededor de Jesús, y él les enseñó, como era su 
costumbre. Inmediatamente, los fariseos se acercan a 
Jesús para ponerlo a prueba.

Los fariseos cuestionan a Jesús sobre la licitud del 
divorcio. Bajo condiciones específicas, el divorcio era 
una práctica aceptada entre el pueblo judío durante 
el tiempo de Jesús. Estaba regulado por la Ley de 
Moisés, como se encuentra en Deuteronomio 24:1-5. 
Esta ley solo permite que un esposo pueda divorciarse 
de su esposa si la encuentra indecente. Esta es la 
justificación a la que hacen referencia los fariseos 
cuando Jesús pregunta sobre el mandamiento de 
Moisés. En respuesta, Jesús cita el libro del Génesis y 
contraataca diciendo que la intención original de Dios 
era que los hombres y las mujeres se convirtieran en 
una sola carne en el matrimonio. Jesús describe la 
enseñanza de Moisés como una concesión hecha a 
la intención original de Dios debido a la terquedad 
humana.

En privado, los discípulos de Jesús le preguntan 
más sobre esta enseñanza sobre el divorcio. Es a sus 
discípulos a quienes Jesús les explica las implicaciones 
de su enseñanza al explicar que casarse de nuevo 
después del divorcio es adulterio. La enseñanza de Jesús 
era más restrictiva que la enseñanza de los fariseos, 
que permitían el nuevo matrimonio. Jesús distinguió 
aún más su enseñanza de las normas culturales de su 
tiempo al aplicar sus palabras por igual a hombres y 
mujeres. La cultura judía solo permitía que un esposo 
se divorciara de su esposa. A las esposas no se les 
permitía divorciarse de su esposo por ninguna razón, 
incluido el adulterio.

A primera vista, la parte final del Evangelio de hoy 
parece no tener conexión con la enseñanza anterior 
sobre el divorcio. Sin embargo, cuando se leen juntos, 
estos pasajes presentan una imagen clara del énfasis 
de Jesús en la importancia de la familia. Dios quería que 
las mujeres y los hombres se unieran en matrimonio. 
Entre los fines del matrimonio está la educación de los 
hijos. Acogiendo a los hijos y fomentando su relación 
con Dios, los padres y las familias dan testimonio del 
Reino de Dios.



PRAYERS AND DEVOTION

Yami Barragan  
Kelly Beard  
Frank Bryant 
Jake Thomas Bunger 
Guy Diemer  
Jackson Ryan Ermitano 
Margarita Garcia  
Fitz Hagood  
Virginia Hall  
Pat Hanson  
Cissy Johnson 
Liz Kieklak  
Ron Kieklak 
Jeannette Lisko  
Lyndsey Longinotti 
Inocensio Luna  

Mary Mauppin  
Dylan McKinzie
Jimmy Murphy 
Barabara O’Brian  
Tonny & Martha Petty 
Lupita Reyes 
Josephine Routh 
Gabrielle Sanson 
Pam Vander Schilden 
Sharon Vaughn
David Ward  
Joyce Wewer-Diemer
Donna Wewer-Holter  
Jason Woodruff 

Tuesday, October 8 Tuesday, October 8 
Mario Burton †Mario Burton †

Wednesday, October 9 Wednesday, October 9 
Por las animas del purgatorioPor las animas del purgatorio

Thursday, October 10 Thursday, October 10 
Por las animas del purgatorioPor las animas del purgatorio

Friday, October 11Friday, October 11

Saturday, October 12 Saturday, October 12 
Freda HarnessFreda Harness

Sunday, October 13Sunday, October 13
9:00 AM - Jim Marlar †  9:00 AM - Jim Marlar †  

11:00 AM - For the Entire Parish 11:00 AM - For the Entire Parish 
                                                                  Por Toda nuestra ParroquiaPor Toda nuestra Parroquia  

1:00 PM - Patty Guardado †1:00 PM - Patty Guardado †
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THE GUADALUPANO GROUP
EL GRUPO GUADALUPANO

The Guadalupano Group is seeking 
families who wish to participate 
in the prayer of the Rosary to the 
Pilgrim Virgin of Guadalupe. If you 
would like a Rosary to be recited 
at your home, please contact 
Francisco Martinez at 501.590.0813 
or Maria Mendez 501.539.5729, 
501.374.5767.

Inviting our Morenita to your house 
and you will see what blessings she 
will give you. “Hand in hand with 
Mary we will reach Jesus”

El Grupo Guadalupano busca 
familias que deseen participar en el rezo del Rosario a 
la Virgen Peregrina de Guadalupe. Si desea que se rece 
un Rosario en su hogar, comuníquese con Francisco 
Martinez at 501.590.0813 al Maria Mendez 501.539.5729, 
501.374.5767. lnvitando a nuestra Morenita a tu casa y 
veras que bendiciones ella te regalara. “De la mano de 
Marfa llegaremos a Jesus”

MARRIAGE - MATRIMONIO 
Please contact the church a minimum of nine months 
prior to your proposed wedding date. Call the church 
office, or visit www.dolr.org/marriage-family for more 
details. If you need more information about: Marriage, 
Annulments, Divorce, or NFP, please check the Diocese 
website: www.dolr.org/marriage-family or www.
foryourmarriage.org/.

Comuníquese con la iglesia al menos nueve meses 
antes de la fecha propuesta para su boda. Llame a 
la oficina de la iglesia o visite www.dolr.org/marriage-
family para obtener más detalles. Si necesita más 
información sobre matrimonio, anulaciones, divorcio 
o NFP, consulte el sitio web de la diócesis: www.dolr.
org/marriage-family or www.foryourmarriage.org/.

Natural Family Planning (NFP). Learn NFP at home 
and at your own pace with the Home Study Course 
from NFP Internationalat www.nfpandmore.org/. 
Includes Ecological Breastfeeding (it really can space 
babies), a double-check system of fertility awareness, 
and Catholic teaching that’s easy to understand. Work 
with a live instructor by email. Completion certificate. 
Only $70. We are ·listed at the U.S Bishops’ website 
under NFP long distance learning: www.usccb.org/
topics/natural-family-planning/nfp-distance-learning,
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FAITH FORMATION
ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF 

ADULTS [OCIA]
EL RITO DE LA INICIACIÓN CRISTIANA 

PARA ADULTOS [RICA]
Our lives sometimes go through seasons of change; 
of closeness to God and distance from him. Yet God 
the Father’s love is steadfast and ever-present to 
those who seek with a sincere heart, no matter what 
sins or situations have caused separation. If you have 
thought about becoming Catholic and beginning 
a new “season” in your life, contact Tina Johnson at 
tinajohnson@stedwardrciaprogram.net or call/text her at 
501.628.2223.

Nuestras vidas a veces pasan por épocas de cambio, 
de cercanía a Dios y de distanciamiento de Él. Sin 
embargo, el amor de Dios Padre es firme y siempre 
presente para quienes lo buscan con un corazón 
sincero, sin importar los pecados o las situaciones 
que hayan causado la separación. Si has pensado 
en convertirte en católico y comenzar una nueva 
“temporada” en tu vida, comunícate con Tina Johnson 
en tinajohnson@stedwardrciaprogram.net o llámela 
o envíele un mensaje de texto al 501.628.2223.

SACRAMENT OF BAPTISM
SACRAMENTO DEL BAUTISMO

Baptisms in English and Spanish are celebrated on the 
first and third Saturday of each month. Please bring 
your documents to the office at least one month prior 
to the baptism date. Please call the church office for 
more information.

PREPARATION CLASSES

English: November 9 at 9:00 am in the library of the 
office building. Please contact the Parish Office at 501-
374-5767 to register at least ten days before the class. 
If you have not registered, you will have to wait three 
months for the next class. 

CLASES DE PREPARACIÓN

Español: La próxima clase es el 15 de octubre. Se alienta 
a los padres a asistir a una clase antes del nacimiento 
de su bebé y se requiere que hayan completado una 
clase en los últimos dos años antes del bautismo de 
su hijo. Se anima a los padrinos a asistir a la clase 
también. Para registrarse, comuníquese con la oficina 
de la Iglesia. 501 374-5767 o office@saintedwards.net

ANOINTING OF THE SICK
UNCIÓN DE LOS ENFERMOS

To request the Anointing of the Sick for yourself or a 
loved one, please contact the parish office 501.374.5767

Si desea una unción de los enfermos para usted o un 
ser querido, llame a la oficina parroquial 501 374-5767

HAVE YOU SIGNED UP FOR A  
FREE ACCOUNT WITH FORMED?

Formed is an excellent program that offers thousands 
of FREE movies, books, programs and study guides, all 
centered around the Catholic Faith. There is something 
for everyone; check it out! Go to www.Formed.org, then 
click sign up, then click sign up as a parishioner then 
search for St. Edward Catholic Church choose our 
parish from the drop down list, enter your name and 
email address, then click sign up!

Regístrese para crear su cuenta gratuita. Vaya a www.
Formed.org. usa el código parroquia que es FQQJDW 
en la página de inicio. Rellene la hoja de información y 
poner su correo electrónico y contraseña.

YOUTH GROUP OF DIVINE MERCY 
GRUPO JUVENIL DE LA DIVINA MISERICORDIA

The teen group meets at 6 pm on Mondays and 
Fridays. For more information contact Emely 
Gonzales, 501.291.7538 or emelygg615@gmail.com. 
Scan the QR code to join!

El grupo de adolescentes se reúne 
a las 6 pm los lunes y viernes. 
Para obtener más información, 
comuníquese con Emely Gonzales, 
501.291.7538 o emelygg615@gmail.
com. ¡Escanea el código QR para 
unirte!

https://groupme.com/join_
group/92831949/VqS0WwBY

WORD AND WISDOM
Christians remain people of hope, even 

amidst recurrent disappointments.   

            - Al Kresta



AROUND THE PARISH

MONDAY, OCTOBER 7 
10:00am - 3:00pm - Thrift Store 
6:00pm - Divine Mercy Youth Group 

TUESDAY, OCTOBER 8  
5:00pm - Holy Hour 
6:00pm - Mass (English) 
6:30pm - Sewing Class

WEDNESDAY, OCTOBER 9 
7:00am - Misa en la Capilla de la Adoración  
5:00pm - Hora Santa en la Capilla de la Adoración 
6:30pm - OCIA & PRE Pre-Confirmation and  
                   Confirmation Classes

THURSDAY, OCTOBER 10 
5:00pm - Holy Hour 
6:00pm - Mass (English) 
7:00pm - Spanish Choir Practice

FRIDAY, OCTOBER 11 
7:00am - Mass in Adoration Chapel 
1:30pm - Book Club 
3:00pm - Hour Hour (English) 
5:00pm - Wedding Rehearsal 
6:00pm - First Reconciliation 
6:00pm - Divine Mercy Youth Group

SATURDAY, OCTOBER 12 
9:00am - Sewing Class 
12:00pm - Wedding 
3:00pm - Holy Hour 
4:00pm - Mass (English) 
6:00pm - Wedding

SUNDAY, OCTOBER 13 - Feast Day of St. Edward 
9:00am - Mass & 1st Communion (English)  
                  (Live-streamed)  
10:00am - Coffee and Donuts in Cafeteria 
10:00am - 3:00pm - Thrift Store Open
11:00am - Misa y Primera Comunión (Español
                  (Transmitido en vivo) 
12:00pm - NO Food Sales 
12:15pm - Clases de formación de español 
1:00pm - Misa y Primera Comunión (Español)  
3:00pm - Holy Hour

WEEKLY CALENDAR

COFFEE AND DONUTS 
AFTER 9 am  

SUNDAY MASS 
Don’t run off! Join us for social 
time, coffee and donuts after the 
9 am Mass every Sunday. Feel like you’re a stranger? 
Come on down to the cafeteria and get to know your 
fellow parishioners!

5

STAINED GLASS RESTORATION  
RESTAURACIÓN DE VIDRIERAS

You might have noticed the bright light streaming 
through the stained glass windows. We are taking steps 
to repair and restore some of our greatest treasures 
— the stained-glass windows that are original to the 
1905 building. Please consider contributing to this 
worthwhile investment.

Es posible que hayas notado la luz brillante que entra 
a través de las vidrieras. Estamos tomando medidas 
para reparar y restaurar algunos de nuestros mayores 
tesoros: las vidrieras originales del edificio 
de 1905. Considere contribuir a esta valiosa 
inversión.

Scan for Online Order Form  
                                or call  501.374.5767

REFINISHING OF PEWS AND KNEELERS  
REPINTADO DE BANCOS Y RECLINATORIOS
As you have probably noticed some of the pews and 
kneelers have been missing. They are currently being 
refinished. These pews are the original to the church 
and are a treasure. Please be careful in lifting and 
lowering kneelers to help us maintain their beauty and 
craftsmanship. 

Como probablemente habrás notado, faltan algunos 
de los bancos y los reclinatorios. Actualmente están 
siendo renovados. Estos bancos son los originales de 
la iglesia y son un tesoro. Tenga cuidado al levantar y 
bajar los reclinatorios para ayudarnos a mantener su 
belleza y artesanía.

PIPE ORGAN RESTORATION
It’s happening now! Thanks to a couple generous 
parishioners, we have been able to purchase the 9 
stops needed for $85,000. These stops will add color 
and richness of oboes, trumpets, bassoons, flutes and 
violins to the organ as it was originally intended. The 
current value of our instrument exceeds one million 
dollars!

Together we look forward to this completion to lift 
the spirit of our assembly and enrich our worship and 
prayer.
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STEWARDSHIP
WEEKLY GIVING

DONACIÓN SEMANAL 
We need YOU! We implore each of you to thoughtfully 
and prayerfully reflect on how you personally aid in 
meeting the needs of our parish. Our parish is our 
responsibility, and your participation in sharing your 
time, talents, and wealth is vital to the operation and 
maintenance of St. Edward! We strongly encourage 
you to sign up for online giving, regular automatic 
bank draft, or to use your weekly donation envelopes 
for all of your monetary contributions.

Reminder: Please write your envelope number on any
donation that is not in the preprinted contribution 
envelope.

Utilice sus sobres de recolección o done en línea. Piense 
en sus sobres de donación en línea como un regalo 
para Dios. Tómese el tiempo para elegir su regalo, 
envolverlo y presentarlo con entusiasmo a nuestro 
Señor. Muchas veces, las familias solicitarán una carta 
que indique que están registrados como miembros 
participantes de St. Edward para convertirse en 
padrinos, padrinos de confirmación o para inscribirse 
en escuelas católicas. Usar su sobre o donar en línea 
facilita nuestro trabajo y nos permite decir: ¡Sí! Esta 
familia está registrada y participa aquí en St. Edward.

Recordatorio: Escriba el número de su sobre en 
cualquier donación que no esté en el sobre de 
contribución preimpreso.

or go to:Use the QR code to 
access Online Giving 

through WeShare

SPECIAL DONATIONS: If you would like to make a 
donation toward one of our special parish projects, 
please email sparks@saintedwards.net, or call Scott 
at the church office. Your name and dedication will 
appear in the bulletin. Thank you!

MASS OFFERING 
OFRENDA SEMANAL 

Fiscal Year Ends June 30, 2025  
Año Fiscal Termina en Junio 30, 2025 

Sunday,  September  30th Offering (all Masses) ........... $6,422 
Ofrenda de Domingo (Todas las Misas)

Weekly Budget ........................................................................... $5,711 
Presupuesto Semanal            

YTD Offering ............................................................................ $80,719 
Ofrenda hasta la fecha  

YTD Budget ............................................................................. $79,954 
Presupuesto Anual a la Fecha

RECENT CALENDAR RAFFLE WINNERS
Sept. 19 - Leah Gatlin 
Sept. 20 - Griselda Serna 
Sept. 21 - Leann Wellinghoff 
Sept. 22 - Rhonda Fitz 
Sept. 23 - Lily Courtney 
Sept. 24 - Ishmael Mendez 
Sept. 25 - Jimmy Cooper 

SPONSOR OUR SANCTUARY CANDLE
You can sponsor our sanctuary candle, in 
memory or honor of a loved one. The cost is 
$20 to be lit for 14 days, and an announcement 
will be placed in our bulletin. Please call the 
church office, if you’re interested. 501.374.5767

¿Te gustaría apadrinar nuestra vela del 
Santuario? Done $20 y se encenderá durante 
14 días. Pondremos un anuncio en el boletín. 
Si está interesado, por favor llamar a la oficina  

al 501 374 5767

This week, the Sanctuary Candle 
burns in memory of

 Rosario Del Castillo & Fernando Montes

Sept. 26 - Julie McIntyre 
Sept. 27 - Debbie Davidson 
Sept. 28 - Janeth Alarcon 
Sept. 29 - Anthony Gates 
Sept. 30 - Adam King 
Oct. 1 - Luci Jackson 
Oct. 2 - Jake McCarty

SUNDAY, OCTOBER 27, 2024
Hot Dogs and Chili at 3:30pm and Bingo at 4:00pm in 
the Church Cafeteria. Costume competition for adults 

and kiddos! Funds go towards repair  
of stained glass windows Phase 2.

- 8 games of Bingo 
- Prizes each game for kids and adults
- $22.00 to play Bingo for all games
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DIOCESE OF LITTLE ROCK

WORD AND WISDOM

Then the Lord said to Cain, “Where is Abel’ 

your brother?” He said, “I do not know,  

am I my brother’s keeper?”

       - Genesis 4:9

FEAST OF ST. EDWARD, THE CONFESSOR 
SUNDAY, OCTOBER 13TH  

FIESTA DE SAN EDUARDO EL CONFESOR
This English king was not the only 
saint in the family; his niece, who 
spent a great deal of her youth 
at his court, was St. Margaret of 
Scotland. Ascending the throne 
in 1044, Edward’s reign was 
known as a largely peaceful one; 
he is remembered especially for 
his good rule and the repealing 
of particularly crushing taxes. 
Though caught up in the political 
intrigues that were inevitable in 
his position, he resolved them 
without armed conflict. Our statue 
of St. Edward is in the center of 
the retablo.

Este rey inglés no era el único 
santo de la familia; su sobrina, 
que pasó gran parte de su 
juventud en su corte, era Santa Margarita de Escocia. 
Eduardo ascendió al trono en 1044 y su reinado fue en 
gran parte pacífico; se le recuerda especialmente por 
su buen gobierno y por la derogación de impuestos 
particularmente agobiantes. Aunque se vio envuelto 
en intrigas políticas que eran inevitables en su posición, 
las resolvió sin conflictos armados. Nuestra estatua de 
San Eduardo está en el centro del retablo.

ENCUENTRO MATRIMONIAL
MATRIMONIOS ATREVANSE A VIVIR UN FIN DE 
SEMANA DE ENCUENTRO MATRIMONIAL - Restaura 
tu matrimonio con esta grandiosa experiencia. No 
dudes no tienes nada que perder, pero si puedes ganar 
mucho. ENCUENTRA EL VERDADERO SENTIDO DE TU 
RELACION.  ¡CUPO LIMITADO!  ¿DONDE? EN LA CASA 
DE RETIRO DE SAN JUAN EN LITTLE ROCK, EL 25, 26, 
27 octubre.  PARA REGISTRARTE LLAMA AL 870-642-
2256 o 773-213-9593.

Encuentro Matrimonial is Marriage Encounter in 
Spanish and is a program of 44 hours in which couples 
can leave work, children, housework, and telephone in 
order to focus only on each other.  If you are looking 
to grow in your relationship, to make it more profound 
and to enrich it, then you will like the difference that a 
weekend of Worldwide Marriage Encounter can make 
in your lives.   The next weekend will be held October 25, 
26, 27, 2024 at St. John Center.  For more information 
or registration, call 870-642-2256 or 773-213-9593. Space 
is limited.

PART-TIME BOOKKEEPER NEEDED 
Conway Catholic Campus Ministry seeks a part-time 
bookkeeper to work at their beautiful new Campus 
Ministry Center.  Requirements include:  Microsoft 
Word, Excel and QuickBooks proficiency, basic 
accounting and bookkeeping skills and availability to 
work 8 – 10 hours per week.  For more information or to 
apply e-mail a cover letter and resume to Ines Mahfouz, 
Human Resources Assistant, at imahfouz@dolr.org or 
call her at (501) 664-0340.



MINISTER SCHEDULE
Date Time Lector Eucharistic Ministers Ushers Altar Servers

5-Oct 4:00 PM Bill Wrape David Kern, Nita Danaher Doug Virden and friends
6-Oct 9:00 AM Al Scheider & Judy Hoelzeman Reggie Rogers, Patty James, Tina Pilkington LeAnn Wellinghoff, Mary Palmer Vincent

12-Oct 4:00 PM DeAnn Lehigh Bill Wrape, Nita Danaher Doug Virden and friends
13-Oct 9:00 AM Ronnie Stone Reggie Rogers, Marcia Wilson, Tina Pilkington LeAnn Wellinghoff, Mary Palmer Wankum Family

19-Oct 4:00 PM Bill Wrape David Kern, Ronnie Stone Doug Virden and friends
20-Oct 9:00 AM Torin Gray Tina Pilkington, Patty James LeAnn Wellinghoff, Mary Palmer Sanson Family 

26-Oct 4:00 PM Ronnie Stone David Kern, Nita Danaher Doug Virden and friends
27-Oct 9:00 AM Marcia Wilson Reggie Rogers, Ronnie Stone, Patty James LeAnn Wellinghoff, Mary Palmer Wankum Family

The Catholic Diocese of Little Rock is 
committed to protecting children and 
young people.  If you are aware of abuse 
or have been abused by Clerics, Church 
volunteers, or Church workers, please 
contact the State of Arkansas Hotline 
for Crimes against Children at 1-800-

482-5964 and the Chancellor for Canonical Affairs, 
Dcn. Matthew A. Glover, (501) 664-0340 ext. 361.  
For pastoral assistance please contact the Victim 
Assistance Coordinator for the Diocese of Little 
Rock: Laura Gottsponer at (501) 664-0340, ext. 425.  
Diocese of Little Rock, 2500 N. Tyler Street, Little 
Rock, AR 72207.

ADVERTISEMENTS

COME AND ADVERTISE WITH US! 
Our bulletins are distributed at church every Sunday, 

as well as online, and are an essential way that we 
communicate with our parishioners. Not only do 
they contain relevant news about our parish and 

upcoming events, they support local business and 
community advertisers.  

3 month ad: $25, 6 month ad: $50, Year ad: $90

For more information call the church office  
501-374-5767.

100% Natural Remedies100% Natural Remedies

Postpartum Eter,
Hair Growth Tonic,
oils, serums  
and more!

María López María López 
(501)478-5544(501)478-5544

STORE HOURS:
Sunday 10 AM-3 PM 
Monday 10 AM-3 PM

Tuesday - Friday from 8 AM-4 PM  
(Ask for access at the church office)

To schedule a donation pickup,
please call the church office at 501 374-5767  

or LeAnn at 501 425 5630

Domingo 10-3pm y Lunes 10-3pm
Para martes a viernes 8-4

(llame al 501 374-5767)

FESTIVE WREATHSFESTIVE WREATHS    
designed bydesigned by Gina Benezue Gina Benezue

Gina Benezue Gina Benezue 
501-960-0461501-960-0461
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